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MOD. 270 PS - 272 PS Brevettato

Linea di termostiratrici ad aria calda/vapore - con martello ribattitore - regolazione intensita vibrazioni del martello ribattitore
Con rullo stiratore - impostazione e lettura digitale della temperatura - pulsante di stand-by per risparmio energetico.
Solo nel modello 270 PS pedale di stiratura con solo vapore, con doppio rullo stiratore, flusso aria e velocita variabile.

MOD. 270 PS - 272 PS Patented

Line of thermoironing machines wit hot air and steam - with pounding hammer, regulation intensity vibrations of the pounding
hammer - with ironing roll - formulation and digital reading of the temperature - push-button of stand-by for energetic saving.
Only in the mod. 270 PS pedal for ironing with steam only, with double ironing rolls, flow air to variable speed.

MOD. 270 PS - 272 PS Patentados

Linea del thermoplanchadoras con aire y vapor - con martillo sentador - las vibraciones de regla de la intensidad del sentador
martillan - con rollo planchador, formulacion y lectura digital de la temperatura - pulsador de stand-by para el ahorro energio.
Solamente en el mod. 270 PS pedal para planchar con el solo vapor, con doble rollo planchador, flujo aire a velocidad variable.

MOD. 270 PS - 272 PS Breveté

Ligne de termorepasseuese a air chaud/vapeur - avec marteau remplier - regulation intensité vibration du marteau replier
Avec roulement etireur - position et lecture digitale de la temperature - bouton de stand-by pour epargne energetique.
Seulement dans el mod. 270 PS pedal pour repassage avec vapeur, avec double roulement etireur, flux air a vitesse variable.
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MOD. 270 PS - 271 PS - 272 PS - 273 PS Brevettato
NUOVA LINEA DI TERMOSTIRATRICE AD ARIA CALDA E VAPORE CON RIBATTITORE

La serie 270 PS é la nuova linea di termostiratrici per calzature a 2 postazioni affiancate. La prima postazione & dotata di rulli stiratori
riscaldati da una miscela di aria calda e vapore, fondamentale per poter stirare ed eliminare le pieghe delle calzature.

Tramite I'azionamento di un pedale é possibile ottenere solo vapore per ammorbidire la pelle. Una volta rilasciato il pedale si pud

riavere nuovamente laria calda per proseguire con la stiratura. La seconda postazione é dotata di un martello ribattitore, azionato
automaticamente secondo la necessita dell'operatore, per aumentare la qualita della calzatura riducendo lo sforzo e i tempo di lavorazione.
La nuova linea 270 PS ha una gradevole estetica con un maggior rendimento ergonomico dato dalla speciale curvatura del basamento

per agevolare la lavorazione di tutti | tipi di stivali.

Regolazione della quantita di vapore fino a 4 m3/h - Temperatura aria regolabile su display fino a 550°C in tempi rapidi
Consumi ridotti in caso di assenza operatore - Dispositivo salva resistenza in caso di riduzione dell’ aria.

MOD. 270 PS - 271 PS - 272 PS - 273 PS Patented
NEW LINE OF THERMOIRONING MACHINES WITH HOT AIR AND STEAM WITH POUNDING

Series 270 PS is the new line of thermoironing for footwear to 2 placed side by side emplacements. The firts emplacement is equipped

of rolls heats from one mixture of hot air and steam, fundamental for being able to iron and to eliminate the wrinkles of the footwear.
Through the drive of a pedal it is possible to obtain only steam in orderto soften the skin. Once release the pedal can be come to the

hot air newly in order to continue with the ironing. The second emplacement is equipped of a pounding hammer, automatically set in
action second the necessity of the operator, in order to increase to the quality of the footwear reducing the effort and the times of workimg.
New line 270 PS has one nice aesthetic with a greater ergonomic rendering from the sepecial curving of the base in order to facilitate the
working of all the types of boots,

Regulation of the steam amount until 4 m3/h - Air temperature adjustable on display until 5560°C (1022°F) in times expresses
Consumptions reduced in operating case of absence - Dispositive saves resistance in lack case or reduction of the air

MOD. 270 PS - 271 PS - 272 PS - 273 PS Patentado
NUEVA LINEA DEL TERMOPLANCHADORA PARA CALENTAR EL AIRE Y EL VAPOR CON MARTILLO SENTADOR

La serie 270 PS es la nueva linea de termoplanchadora para el calzado a 2 puestos emplazamientos. El primer emplazamiento se equipa
de rollos calentados a partir de una mezcla de aire y de vapor calientes, fundamental para poder planchar y eliminar las arrugas del calzado.
A través de la impulsion de un pedal es posible obtener el solo vapor para ablandar la piel. Una vez que el pedal se deja puede venir aire
caliente nuevamente para continuar en planchar. El segundo emplazamiento se equipa de un martillo sentador, fijado automaticamente en
la accién segun la necesidad del operador, para aumentar a la calidad del calzado que reduce el esfuerzo y los tiempos de trabajo.

La nueva linea 270 PS tiene un buen lado estético con una mayor representacién ergonédmica dado de curva especial para facilitar el
funcionamiento de todos los tipos de botas.

Regulacién de la cantidad del vapor hasta 4 m3/h - Temperatura aire regulable en display digital hasta 550°C en tiempos reducidos
Consumiciones reducidas en el caso de funcionamiento de la ausencia del operador
Dispositivo de proteccion resistencia en caso de carencia o la reduccion del aire .

MOD. 270 PS - 271 PS - 272 PS - 273 PS Breveté
NOUVELLE LIGNE DE TERMOREPASSEUSE A AIR CHAUD ET VAPEUR AVEC REMPLIER

Serie 270 PS est la nouvelle ligne de termreprasseuse pour chaussures a 2 emplacements apputes. Le premier emplacement est soué de
roulements étireurs rechauffés d'un melange d’air chuad et de vapeu, fondamental puor pouvoir repasser et eliminer les plis des
chaussures. Par I'actionnement d’'une pedale il est possible obtenir seulement vapeur pour assouplir le pelle. Une fois laisse le pedale on
peut avoir a8 nouveau nouvellement I'air chaud pour poursuivre avec le repassage. Le second emplacement est doué d'un marteau
remplier, actionne automatiquement en second lieu la necessité de I'operateur, puor augmenter la qualité de le chassure en

reduisant |a force et les temps de travail. La nouvelle ligne 270 PS a une gradevole asthetique avec un majeur rendement ergonomique
donné de la speciale courbure du soubassement pour faciliter le travail de tous les types de bottes.

Regulation de la quantité de vapeur jusqu’a 4 m3/h - Temperature air reglable sur display jusqu’a 550°C en temps rapides
Consommations reduites en caso d’absence operateur - Dispositif il sauve resistance dans le case de manque ou riduction de l'air
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MOD. 271 PS - 273 PS Brevettato

Linea di termostiratrici ad aria calda/vapore - con rullo stiratore - impostazione e lettura digitale della temperatura -
pulsante di stand-by per risparmio energetico.
Solo nel modello 271 PS pedale di stiratura con solo vapore, con doppio rullo stiratore, flusso aria e velocita variabile.

MOD. 271 PS - 273 PS Patented

Line of thermoironing machines wit hot air and steam - with ironing roll - formulation and digital reading of the temperature
push-button of stand-by for energetic saving.

Only in the mod. 271 PS pedal for ironing with steam only, with double ironing rolls, flow air to variable speed.

MOD. 271 PS - 273 PS Patentados

Linea del thermoplanchadoras con aire y vapor - con rollo planchador, formulacion y lectura digital de la temperatura
pulsador de stand-by para el ahorro energio.

Solamente en el mod. 271 PS pedal para planchar con el solo vapor, con doble rollo planchador, flujo aire a velocidad variable.

MOD. 271 PS - 273 PS Breveté

Ligne de termorepasseuese a air chaud/vapeur - avec roulement etireur - position et lecture digitale de la temperature
bouton de stand-by pour epargne energetique.

Seulement dans el mod. 271 PS pedal pour repassage avec vapeur, avec double roulement etireur, flux air a vitesse variable.
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DATI TECNICI TECHNICAL DETAILS DATOS TECNICOS DONNEES TECNIQUES

[ — T

PRODUZIONE MASSIMA: DAILY PRODUCTION: PRODUCTION DIARIA: PRODUCTION JOURN:

200 paialora 200 pairs/hour 200 pareshora 200 pairestheure

CONSUMO ARIAA4 BAR: AIR COMSUMPTION AT 4 BAR: CONSUMO AIRE 4 BAR: CONSOMMATION D'AIR A4 BAR:

40 Ltmin. 40 Ltmin. 40 Ltmin, 40 Ltmin,

POTENZAELETTRICA: ELECTRIC POWER: FUERZA ELECTRICA: ELECTRICITE:

TKw TKw 7w 7w

DIMENSIONI: DIMENSIONS: MEDIDAS: DIMENSIONES:

om. 44 x71x 168 om. 44 (18°)x 71 (287) x 168 (67") om. 44 x71x 168 om. 44 71x 168

PESO NETTO: NET WEICHT. PESO LIMPIO: POIDS NET:

Kg.86 Kg. 86 (187 LBS) Kg. 86 Kg. 86

PESO LORDO CON GABBIA: GROSS WEIGHT WITH CRATE: PESO BRUTO CON JAULA: POIDS BRUT AVEC HARESSE:

Kg. 100 Kg. 100 (220 LBS) Kg. 100 Kg. 100

Vlod, 272 P35 - 273 PS

DATI TECNICI TECHNICAL DETAILS DATOS TECNICOS DONNEES TECNIQUES

T — S

PRODUZIONE MASSIMA: DAILY PRODUCTION: PRODUCTION DIARIA: PRODUCTION JOURN:

200 paialora 200 pairsthour 200 pareshora 200 paires/heure

CONSUMO ARIAA4 BAR: AIR COMSUMPTION AT 4 BAR: CONSUMO AIRE 4 BAR: CONSOMMATION D'AIR A4 BAR:

40 Ltmin. 40 Ltimin. 40 Ltmin, 40 Ltimin.

POTENZAELETTRICA: ELECTRIC POWER: FUERZA ELECTRICA: ELECTRICITE:

TKw TKw Tkw TKw

DIMENSIONI: DIMENSIONS: MEDIDAS: DIMENSIONES:

om. 44 x 71 x151 om. 44 (18)x 71 (28)x 151 (60') om. 44 x 71 x 151 am. 44 x 71 x 151

PESO NETTO: NET WEIGHT: PESO LIMPIO: POIDS NET:

Kg. 80 Kg. 80 (187 LBS) Kg.80 Kg. 80

PESO LORDO CON GABBIA: GROSS WEIGHT WITH CRATE: PESO BRUTO CON JAULA: POIDS BRUT AVEC HARESSE:

Kg. 95 Kg.95 (210 LBS) Kg.95 Kg.%
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ELETTROTECNICAB.C.® sp.a.
27029 VIGEVANO (ltalia) - via Indipendenza, 42 - tel. 0381.340.111 - fax 0381.340.139
http://www.elettrotecnicabc.com - E-mail: info@elettrotecnicabc.com



